
Št. 6. V Gorici, v soboto dne 20; jantwarija 1906. 
Izhaja dvakrat na teden, in sicer M sredo in soboto 

ob 11. uri predpoldne ter stane z izrednimi prilogami 
t«r s .--Kažipotom« ob novem letu vred po pošti pre-
omouci ali v Oorioi na dom pošiljana: 

\m leto . . . . . . . 13 K 20 h, ali gld, 6*00 
pol leta fl » 60 » » * 3*30 
četrt leta . . . . . . . 3 • 40 » * * 1-70 
PosamiCne številko stanejo 10 vin, 
Naročnino sprejema upmvništvo v*Gosposln*%iici 

tev. 7. v Gorici v »Goriški Tiskarni* A.. OabršGek 
vsak dan od 8. uro zjutraj do 6. zvečer; ob nedeljah 
pa od 8. do 12. ure. Na naroČila brez dopostane na 
rotaine se ne oziramo. 

Oglasi ta poslanice se raČunijo no petit-vrstah če 
tiskano t-krat S kr„ 2-krat 7 kr.fT-fcrat Gl?r. vsata 
vrsta. Vudkrat po dogodbL — Večje drke po prostora 
— Reklamo in spisi v uredniškem delu 15 kr. vrsta 
— Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako od-
govornost. 

Teftaj XXXVI. 
Uredništvo "***•• 

se nahaja v Gosposki ulici St 7 v Oorioi v I. nai>tr 
Z uiBdnii.- . , n gr.tfe -• m • ._- • ; : :. 
dopoludne ter od ž • • . . . - -
praznikih od 9. do 12. dopoludne. U p r a v n i š t v o se 
nahaja v Gosposki ulici Št. 7. v I, nadstr. na levo v 
tiskarni. 

Naročnino in oglase je plaCati loco Gorioa. 
Dopisi naj se pošiljaj* le uredništvu, 
Naročnina, reklamacije in druge redi, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo 1© 
upravnfštva. 

»Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr, f(, Lavric 
i^4šfe 

»PRIMOREC« 
izhaja neodvisno od »Soče« vsak petek in stane vse 
leto S K 20 Ji aH gid. HO. 

»Soča« in »Primorec« se prodajata v Gorici v 
naši knjigarni, v tobakarni Schwarz .v Šolski ulici, 
Je l l e r s i t zv Nunski ulici in v Korenski ulici Št. 22; 
— v Trstu v tobakarni LavrenCiS na trgu della 
Casenna. 

Odgovorni urednik in izdajatelj I v a n K a v č i č v Gorici. — Telefon št. 83. — * c * ^ T i s k a r ^ a * A - Gabršček (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal. 

Delniška pivovarna Zilec-Laii trg 
in klerikalci. 

J)w 14. t. ni. se je vršil v Ljub
ljani občni zbor delniške družbe pivo
varne Žaiec-Laški trg. Od 3000 delnic 
je bilo zastopanih 2367; udeležba je bila 
tolika, da je bila dvorana v hotelu 
»Ilirija« popolnoma polna zborovaleev. 

Upravni svet je poročal o III. 
upravnem letu, ki izkazuje v bilanci 
263.000 K i z g u b e . Ta izguba izhaja 
odtod, ker se je podjetju popolnoma 
neopravičeno predpisalo nad 28 000 K 
davka. Proti temu predpisu se je se
veda upravni svet pritožil. Nadalje se 
je moralo od poslopij in od strojev od
pisati na amortizaciji lani 63 000 K, le* 
tos pa 85.000 K. Poleg tega je nastala 
izkazana izguba vsled visokih pasivnih 
obresti. Upravni odbor je namreč, da 
povzdigne produkcijo piva, pivovarno 
v Laškem trgu popolnoma moderno 
preuredil, t a k o d a je s e d a j n a j 
b o l j š e in n a j m o d e r n e j š e u r e 
j e n a p i v o v a r n a n a v s e m Slo
v e n s k e m . Ker vsled teh okoliščin 
upravni odbor ni imel na razpolago več 
denarja kot 000.000 K delniškega kapi
tala, ki pa se je moral plačati Simonu 
Kukcu za njegovi dve pivovarni, moral 
je odbor naravno najeti posojilo. V 
upravnem odboru so se izrekli pomi
sleki proti temu ter se je naglašalo, da 
je treba poprej delniški kapital zvišati, 
predno se kaj invosiuje. Vendar se je 
odločila večina, seveda z najboljšim na
menom, da se postavita obe podjetji na 
višjo stopinjo in da bosta vsestransko 
sposobni za konkurenco, za investicije 
najeti posojilo. Kako trdno so bili člani 
upravnega sveta o rentabilitoti podjetja 
prepričani, dokazuje dejstvo, da so pre
vzeli osebno jamstvo za 400.« KX) K po
sojila pri »Celjski posojilnici*. Občni 
zbor jo sprejel to poročilo po kratki, 
stvarni in vseskozi mirni razpravi na 
znanje, računski sklep se je z 12(5? gla

sovi (proti 228) odobril in podelil uprav
nemu svetu absolutorij. Nato se je skle
palo o izpremembah pravil in so vsi 
predlogi upravnega sveta bili brez de
bate soglasno sprejeti. Najvažnejši pred
log se je tikal povišanja delniškega ka
pitala za 600.000 K, ne da bi se od 
prvotnega delniškega kapitala kaj od
pisale, s čimer se delniška družba reši 
dolgov in s tem tudi vsakoletnih pa
sivnih obresti. Delniški kapital se sicer 
zaradi formalnosti razpoloži na javni 
vpis, zagotovljen je pa že sedaj, ker 
vzamejo za 200.000 Iv delnic denarni 
zavodi- za 400,000 K pa upravni svet
niki, in sicer vsak izmed njih za 45.000 K. 
Strokovnjak, ki je bil poklican v Laški 
trg in v Žalec, je izrekel, da je pod
jetje nenavadno lepo urejeno, vseskozi 
ž i v l j e n j a sposobno, in da tudi ni 
dvoma, da bo pod dobrim vodstvom ne 
le lepo uspevalo, nego tudi naglo pro-
cvelo. 

Klerikalci so se spravili z vso per-
fidnostjo, s katero razpolagajo le oni na 
gospodarskem polju, na to delniško 
družbo, in na infamen način so jej za
čeli podtikati reč;, katerih delniška 
družba ni nikdar zakrivila. Govorili so 
celo o falzificiranih bilancah. O tem so ve-
doma in hote lagali, obrekovali in 
sumničili, kakor pač znajo le posvečeni 
izprijene! v krogu »Slovenca«. 

Pa zakaj so to delali V Iz poročila 
o poslovanju omenjene deln^ke družbe 
je razvidno, da je isto skozi in skozi 
pravilno. Delniška di _;žba je sama brez 
ofinkov pokazala svoje stanje, kakor 
p sč to stori vsak soliden in pameten 
gospodar, ne pa tako klerikalni sle
parji ! »Slovenec^ se zaganja v to družbo, 
hote* tako odvrniti javnost od r e s n i č 
n ih sleparij, katere uganjajo ničvredni 
»Slovenčevci« z »Gospodarskim dru
štvom* v Trnovem pri Ilirski Bistrici. 

V prvi številki letošnje »Soče« smo 
pisali o tem društvu, da je že več let 
bankerotno, ali s sleparskimi sredstvi 
se to prikriva in društvo vegetira le na 

umeten način in protipostavno in v 
nevarnosti so ogromniin^sote ljudskega 
premoženja, — Samo pri posojilnici v 
Trnovem ima »Gospodarsko društvot 
okroglo 150.000 K dolga in za ta ogromni 
dolg nima posojilnica prav nobene var
nosti in prav nobenega pokritja. Ali to 
ni edini dolg, ki ga ima »Gospodarsko« 
društvo v Trnovem. Zadolžilo se je to 
društvo tudi pri »Gospodarski zvezi« v 
Ljubljani za velikansko vsoto, katere 
»Gospodarsko društvo« seveda ni moglo 
plačati. Vsled tega dolga sta postali 
»Gospodarska zveza« v Ljubljani in 
»Gospodarsko društvo« v Trnovem pa
sivni, obe ti zadrugi bi bili morali po 
postavi napovedati bankerot ter iti v 
konkurz, a brezvestni klerikalni špeku-
lantje so se temu ognili na : način, da 
so uprizorili velikansko sleparstvo. — 
Ko se je pri »Gospodarskem društvu« 
v Trnovem delala bilanca, se je izka
zalo, da vzlic vsemu precenjevanju v 
zalogi nahajočega se blaga znaša pri-
mankljaj 90,000 kron, da je zadruga 
torej pasivna za velikansko svoto, »Go
spodarska zveza« v Ljubljani je skrivaj 
dala zavarovati trnovskega dekana Kr-
žišnika in trnovskega kaplana Oraniča 
za 90.000 kron, seveda za slučaj smrti. 
To polico, ki reprezentuje dejanske 

•vrednosti le toliko, kolikor je nanjo 
vplačano — to polico so postavili v bi
lanco med aktiva, za pokritje in sicer 
za polno svoto 90.000 kron* S tem, ta
krat par kronic vrednim papirjem, so 
pokrili primanjkljaj 90.000 K in prepre
čili konkurz. Dekan Kržišnik in kaplan 
Oranič sta se pač dala zavarovati, 
toda zavarovalne premije nista hotela 
plačati niti vinarja. — Med tem 
je »Gospodarska zveza« v Ljubljani 
prišla v velike skrbi, kaj da bo z njeno 
terjatvijo pri »Gospodarskem društvu« 
v Trnovem. Klerikalni voditelji so se 
zbrali in so sklenili, da naj imajo vso 
Škodo trnovski kmetje, da se le za »Go
spodarsko zvezo« reši, kar se sploh re
šiti da. Izvršili so ta sklep na ta način, 

da je »Gospodarska zveza« v Ljubljani 
odpisala svojo itak izgubljeno terjatev 
do »Gospodarskega društva« v Trno
vem, zato je pa vzela »Gospodarskemu 
društvu« v Trnovem zavarovalno po
lico. Zdaj ima »Gospodarsko društvo« 
v Trnovem pač še vedno ogromen pri
manjkljaj, polico pa ima »Gospodarska 
zveza«. — »Gospodarska zveza« sama 
ne more plačevati zavarovalnih premij, 
ker nima denarja in ker je sama v ta
kih razmerah, da se njeni voditelji vedno 
ustrašijo, če vidijo kakega policaja, in 
zato so zvalili plačevanje zavarovalnih 
premij in obresti na »Zadružno zvezo«. 
»Zadružna zveza« plačuje na zavaro
valni premij in na obrestih kakih 10.000 
kron na leto. To je popolnoma protiza
konito. »Zadružna zveza« je zadruga 
in sme denar porabljati samo za tiste 
namene, ki so določeni v zakonu in v 
njenih pravilih. S tem, da »Zadružna 
zveza« plačuje zavarovalno premijo in 
obresti, dela p r o t i p o s t a v n o , kar 
je toliko grje, ker je »Zadružna zveza« 
a v t o r i z i r a n a o b l a s t , k i i m a 
n a d z o r o v a t i d r u g e z a d r u g e , 
r e v i d i r a t i n j i h p o s l o v a n j e in 
s k r b e t i , d a je p o š t e n o , p r a 
v i l n o i n z a k o n i t o ! ! 

Klerikalci so uprizorili tako veli
kanski švindl ter zaslužili — bič, s ka
terim naj bi jih osleparjeno ljudstvo po
šteno oklestilo. Umevno, da gibljejo na 
vse načine, da bi pokrili svoje golju
fije. Ker tega ne morejo, se hočejo ma
ščevati pa nad delniško družbo. In tu 
delajo zopet grdo delo p r o t i našemu 
napredku. 

Prevzetje Kukčeve pivovarne je 
bilo združeno z lepim gospodarsko jako 
pomembnim namenom. Tuje, največ 
nemške pivovarne, delajo s svojim pi
vom po naših deželah naravnost bri-
ljantne dobičke. Ali bi ne bilo prav, da 
ustavi ta nemški tok nemškega piva — 
narodno podjetje? Štajerski rodoljubi 
so to uvideli, zato pa osnovali delniško 
družbo, h kateri je pristopilo tudi več 

Grof Motite Cristo. 
napisal fllexandre Dnmas. 

i Dni je.) 

»Zvečer se ne beračil'* zakrid groom, da bi pregnal od 
•n;& nesramueža. 

*Moj lepi dočko, jaz i-? beračim," pravi nepoznani mož 
• :i h tako ironičnim m grozečim nasmehom, da se ta od-

pdi b tvojim gospodom, ki 
me je polastil pred dvema tednoma z nekim naročilom/ 

Andrea zbere vse svoje moti, da bi skril groomu svojo 
ti6ti<&t. 

J V e j t e / nravi, * povejte, kaj hočete/ 
J a z želim... jaz želim.,/ pravi mož z rdečim robcem 

o Uho, »tla cul p! a trud, vrniti se peš v Pariš, Zelo 
sem truden in ker nm*m obedoval tako dobro kakor ti? se že 
komaj drvim pokonci." 

Mladi mož se strese nm\ to neobičajno famillarnostjo. 
»Toda povejte/ pravi, rkaj pravzaprav hočete od mene/ 
»Torej prav! Vrniti se hočem v tvojem lepem vozu v 

l%m in tebe hočem imeli za spremljevalca/ 
Andrea prebitji, toda ne odgovori ničesar. 
„0 moj llog, da/ pravi mož z rdečim robcem, vtakne 

^voje reke v žep iti poglede mladega moža i izzivajocimi očmi, 
-to mi je prišlo tako na misel; ali čuješ, moj mali lkmedetto?a 

Pri tem imenu si mladi mož brezdvomno premisli, kajti 
a >e svojoiiK *m in mu reč« : 
„Ta mož mi ima povedati res nekaj važnega, zato pojdi 

do mestnih vrat in si vzemi tamkaj cabriolet, da ne prideš 
'^no domov,-

Sluga ves presenečen odide, 
n Stopiva vsaj v senco/1 pravi Andrea. 
„0, kar se tiče tega. te popeljem na zelo lep prostor," 

pravi mož z rdečim robcem. 
In pri teh besedah prime konja ter ga pelje na prostor, 

kje je res nemogoče videti, kakšno čast mu izkaže Andrea. 
„0, pri moji duši," pravi tujec, resnično mi ni prav nič 

na časti, da se peljem s tvojim lepim vozom in me vidijo se
deti poleg tebe, ampak res sem truden in govoriti imam s 
teboj/ 

»Torej vstopite!* pravi mladi mož. 
Res je bilo škoda, da ni bil več dan. Bil bi pač nenava

den prizor, gledati, kako sedi ta zanemarjeni vrag na vezenih 
blazinah lepega voza poleg elegantno oblečenega mladeniča z 
vajeti v roki. 

Andrea podi svojega konja do zadnje hiše v vasi, ne da 
bi spregovoril s svojim spremljevalcem le jedno besedico; tudi 
ta sedi molče na vozu in so smehlja ves radosten, da se 
pelje tako udobno in elegantno. 

Zunaj Auteuila pogleda Andrea okoli sebe, kakor da se 
hoče prepričati, če ga nihče ne more videti ali slišati, pre
križa nato roke na prsih in pravi možu z rdečim robcem: 

»Zakaj me motite v mojem miru?" 
BA zakaj me ti izzivaš, dečko?" 
„In s čim naj bi vas bil jaz izzival?" 
BS čim? Ti me še vprašaš? Ko sva se ločila na Var-

skem mostu, si mi rekel, da si namenjen v Piemont in To-
skano, in zdaj si naenkrat v Parisu i" 

„ln zakaj vam to ni prav?" 
„Da mi ni prav? O, baš nasprotno upam, da mi bode to 

celo koristilo." 

„Ah, ah," pravi Andrea, „to se pravi, da vi upate na 
me?" 

-,Tako je, to je bil pravi izraz 1" 
„V tem slučaju vam povem naprej, da ste se zmotili, 

mojster Caderousse/ 
„Ej, moj Bog! Ne razburjaj se dečko, saj moraš vendar 

vedeti, da je nesreča stvar, ki dela človeka zavistnega. Mislil 
sem, da moraš igrati v Toskani ali Remontu ulogo cicerona 
ali facehina, in iz dna svojega srca sem te pomiloval, kakor bi 
pomiloval le svojega lastnega otroka. Saj veš, da sem te vedno 
imenoval svojega otroka/ 

„Naprej, naprej!*1 * 
»Potrpljenje vendar, potrpljenje i* 
„Biti hočem potrpežljiv; torej nadaljujte/ 
„ Naenkrat te zagledam tu v Parisu kot velikega gospoda 

s svojim slugo in s tem lepim vozom. Ali si našel kak zlat 
rudnik ali kaj je s teboj ?" 

nTorej kakor priznavate, mi tega ne privoščite?" 
„Ali ne, zadovoljen sem, da ti lahko naredim svoj poklon, 

moj mali, toda ker nisem oblečen po zadnji modi, sem bil to
liko previden, da te ne kompromitiram. 

„To je lepa previdnost!" pravi Andrea. „Približate se ini 
vpričo mojega sluge/ 

„Ej, kaj hočeš, dete moje! Približam se ti pač, kadar se 
ti morem. Imaž iskrega konja in zelo lahek voz, da se lahko 
premikam jako hitro in je težko priti do tebe. Zato sem torej 
poiskal in izrabil to priliko/ 

„Vidite, da se ne skrivam/ 
„Ti si zelo srečen^ in vesel bi bil, M bi tudi o sebi 

lahko rekel iste, toda jaz se skrivam in sem se zelo bal, 4«* 
me več ne spoznaš. A spoznal si me," pristavi Caderousse s 
svojim zlobnim smehljajem. np.a, ti si zelo pleinenit," 



I do h :• njske. Družba ni bila 
smo - ^ . i-?narodno-napredlae 

stranke, C - - • ž PrlV 
padajo tej stranki, s te tje še ni 
čiii narodno-napredne stranke - saj 
večino v družbi tvorijo možje, katerih 
se ne more smatrati za pristaše na
predne stranke. Pa tudi €e bi bili sami 
naprednjaki, je bilo vse izvršeno pri-
vatim, izven strankinega delokroga. 
»Slovenec« pa ima to nesramnost, da 
pljuje žveplo na — narodno-napredno 
stranko. Hoče pač tako napraviti para
lelo: Herikalci Trnovo, liberalci pa Ža
lec, V takem vsporejanju baš tiči novo 
»Slovencevorslepaistvo. Sleparstvo iz
ganja s sieparstvom, ali to se mu ne 
posreči. Belcebuba se ne izžene s hu
dičem. 

»Slovenec« nastopa na nesramen 
način proti eminentno narodnemu pod
jetju. Včasih ni bil tako brezobzirno 
protinaroden — nam se zdi, da se je 
navzel tega duha od g o r i š k i h kleri
kalcev. To je goriški sistem! Tudi če 
bi bilo tako društvo v akutnem stanju, 
bi bil narodni greh razglašati to urbi 
et orhi, kajti nič nenavadnega ni v 
kupčijskem svetu, da pride kako veliko 
podjetje do nevarnega stanja, pa si po
maga morda kar nakrat na trdne noge 
ter si ustvari zanesljiv temelj. Klerikalci 
hočejo pa prikrivati svoje naglavne 
grehe na gospodarskem polju, katere 
zakrivljajo kot strankarji pri podjetjih, 
ki so važen del stranke, ki stojijo v 
njenem programu, s tem, da se zaleta
vajo v eminentno narodno podjetje iz
ven strank- Ti so pravi kvarljivci, pravi 
škodljivci našim stremljenjem po veli
kem napredki. In to je neodpustljiv 
narodni greh! Zato pa je izdajalec svo
jega naroda, kdor stoji v taboru brez-
domovincev, ali kdor ljubimkuje s to 
rimsko banko, kakor delajo tuintam 
razni »indiferentniki«. 

Volilna reforma. 
»Oesterr.-ung. Rundschau", list, ki ga 

pomaga izdrževati ministerstvo, piše kaj zna
čilno o usodi vladne volilne reforme. List 
pravi, da ni posebno mnogo upanja, da bi se 
volilna reforma parlamentarno rešila. Za splošno 
in en&ko volilno pravico brez pogojev so v 
parlamentu le socialni demokratje, češki ra
dikale!, klerikalni Jugoslovani, Malorusi in 
nekaj poljskih radikalnih demokratov, krščan
ski socialisti so za splošno volilno pravico le 
pod pogoji, da se podaljša rok za bivanje na 
enem mestu, da se uvede volilna obveznost 
in da se določijo stroge kazni za vsak vo
lilni terorizem. Vse ostale večje stranke, po
sebno Poljaki in veleposestniki, so odločni na
sprotniki splošne volilne pravice. Vlada me
seca februarja predloži načrt o volilni reformi, 
a ni mnogo upanja, da bi še sedanji parla
ment načrt sprejel. V gosposki zbornici in v 

parlamentu se je proti volilni reformi že se
stavila opozicijska koalidja. Vladi ne pre-

t, kakor državni izbor razpustiti, 
s tem pa se tudi višina refonoa utfgcdi, in 
tega niti obžalovati ni treba, ker je dose
danje razpravljanje dokazalo, da še ni zrela 
za rešitev, 

Lani v Trstu se trudijo z vso silo, da 
bi dokazali, da tvorijo Slovenci v Trstu le 
15% prebivalstva. Tako laže zlasti »Piccolo". 
Na ta način jim odrekajo vsako pravico do 
kakega poslanca. V tem smislu tudi intrigi-
rajo na pristojnih mestih. »Id." pa pojasnjuje 
razmerje prebivalstva tako-le: 

Glasom zadnjega ljudskega štetja znaša 
prebivalstvo Trsta in njega okolice 178,599 
duš. Od teh jih spada na mesto 132490, na 
okolico pa 46.409- duš. Razbistrimo najprej 
položaj v mestu samem. To ima l3M90pre-
bivaicev. Od tega števila treba odbiti ptuje 
podanike, ki ne prihajajo v poštev na volit
vah. Ako odračunamo od mestnega prebival
stva (131190 duš) tuje podanike v okroglem 
številu 25.000, ostaja mestnega prebivalstva 
okroglo 107.000 duš. S temi treba računati, 
ako razpravljamo o volilni reformi. Sedaj je 
glavno vprašanje za nas: koliko je Slovanov 
v mestu? Ljudsko štetje pravi sicer, da je 
Slovanov v Trstu samo 5017. Nu, da to šte
vilo ni malo ne odgovarja resnici, to nam 
potrjajo vsi tisti živi mestni ljudje, ki so na 
zadnji državnozborski volitvi glasovali za peto 
kurijo. Pri prvi volitvi za peto kurijo sta do
bila v mestu: Italijan Hortis 6816 glasov, 
Slovenec RyMf pa 2679. Ker se računa, da 
v peti kuriji prihaja en volilec na pet prebi
valcev, nam pravi najjednostavneji račun, da 
je število Slovencev, oziroma Slovanov v Trstu 
že na podlagi zadnjih volitev računati petkrat 
toliko, nego je bilo oddanih glasov za sloven
skega kandidata — torej blizu 14.000. Kje so 
pa vsi drugi Slovani, ki so pod silnim priti
skom in terorizmom ali glasovali za italijan
skega kandidata, ali za socialističnega kandi
data, ali pa sploh niso glasovali?ti 

Z mirno vestjo in s polno zavestjo moremo 
torej reči, da je v Trstu nad 20.000 Slova
nov ! Odštevši to število od skupnega števila 
mestnega prebivalstva (okroglo 107.000 duš), 
bi ostalo na neslovansko prebivalstvo v mestu 
štelo okroglo 87.000 glav. Torej vidimo, da 
že Slovani v mestu samem tvorijo okroglo 
20% skupnega prebivalstva. Pojdimo v oko
lico. Tu je naštelo ljudsko štetje: V spodnji 
okolici 20.972 Italijanov (62%), Slovencev pa 
le 11.452 (ali 3396%); v zgornji okolici pa: 
6951 Slovencev (90%) in 577 Italijanov 
(7l/*%>- V vsej okolici bi bilo torej 21.549 
Italijanov, 18,403 Slovenci. Zopet nam pra
vijo vspehi zadnje volitve zapeto kurijo, kako 
se ti podatki ljudskega štetja — tepejo z res
nico. Italijanski kandidat Hortis je dobil v 
okolici 1243, Slovenec Ryb&f pa 3759 gla
sov I! Torej poslednji trikrat toliko. Po tem 
številu dobimo že — ako računamo 5 prebi
valcev na enega volilca — 18.795 Slovencev. 
Najbolj pesimistični račun-nam kaže, da je v 
okolici najmanje 30.000 Slovencev! Aka pri

štejemo k tem še onih gori izračunanih 20.000 
mestnih Slovencev, dobimo število 50.000, ali 
blizu trideset od sto od skupnega prebival
stva, ali nnd tretjino avstrijskih državljanov 
na tržaškem ozemlju. 

D O P I S I . 
k Tolmina. — ( Z g o d o v i n a t o l m i n 

s k e Č i t a l n i c e od 1 8 6 2 . n a p r e j . ) Iz 
predavanja dr. H, Turne 24 febr. 1893. v 
Tolminu o tolminski čitalnici posnemamo to-le: 

Dne 6. januvarja 1862. predložila so se 
prva društvena pravila politični oblasti. Dne 
10. febr. 1862. bila so potrjena, dne 16. istega 
meseca bil je prvi društveni občni zbor in dne 
20. istega meseca bila je odprta čitalnica t. j . 
bralna soba in se je sporedila prva »beseda". 
Pravila predložila in sestavila so se najprej v 
nemškem in potem slovenskem jeziku. Tudi 
vabile k osnovalnemu zbor oziroma k pristopu 
je izključno nemško. Dan poziva ni razviden, 
vsekako moral je biti. pred koncem leta 1861., 
ker so se pravila že s prvimi dnevi leta 1862. 
predložila vladi za potrjenje. 

Od časa, kar sta delovala po slovenskih 
pokrajinah sv. Ciril in Metod in zažgala prvo 
luč narodne omike, do časa, v kojem so se 
protestenski propoveduiki posluževali sloven
skega jezika, da so tem lažje razširjali novo 
vero med naše ljudstvo, in potem dolga tri 
stoletja, do časa ko je od francoskega zapada 
privel vihar svsbode, enakosti in narodnosti, 
ležale so naše pokrajine v tmini duševno ne-
zavedenosti prebivalstva. Po graščinah in gra
dovih gospodovali so ptuji gospodje, katerim 
samim je bila pristopna omika. Ko se je med 
nemškimi plemiči oglašal troubadour in raz
glašal od mesta do mestu domorodne glasove, 
ko se je okoli njih zbirala grajska gospoda, 
blažeča si srce in čuvstvo ter bistreča si um, 
da je jela odkladati težko oklopje; ko sta si 
priobčevala narod narodu proizvode nove sveže 
omike, vzrasle na podlagi krščanstva in stare 
poezije Rimljanov in Grkov, tedaj se je v 
naših krajih grajski robotnik znojil v težkem 
delu na lastni grudi za druge in bilo ni nikogar 
ki bi mu razodeval novo omiko, nikogar, ki bi 
mu prorokoval, da gre tudi njemu pravica do 
živjjenja in boljše prihodnosti. Ko je na jugu, 
severu in zapadu meščanstvo gibalo od dne 
do dne prosteje in si kopičilo neznanega bo
gastva, sprejemši omiko, katero so zanetili 
plemiči in razvivajali jo svojim potom, ko je 
slavila Italija svojega Danteja in Nemec svo
jega Goetheja - - tedaj sodili so našemu dedu 
še vedno le ulogo oratarja, ki izza pluga ne 
bi smel. - In vendar! —Tudi temu bornemu 
ovratarju zasvetila je zora boljše bodočnosti. 
Po tisočletnem mučnem robovanji ohranil se 
je v naših planinah rod, poln telesnih moči, 
jeklene vstrajnosti, čilega, bistrega duha. V 
potu svojega obraza nabral si je varčni polje
delec skromnega imetja in ž njim vrodilo se 
mu je v prsih hrepenenje po čem višjem. Z 
žuljavo roko prihranjene dvajsetice dal je od 
sebe ter izšolal svojega sinu v piujih učilni

cah. Kot svečenik vrnil se je le-ta mej svoje 
ljudstvo, ohranivši si ljubezen in moč mater-
nega jezika, ter oznanjal mu novo dobo, novo 
življenj, i ki so našemu rodu; vzbujali na
rodno zavest, bili so oni, duhovniki, sinovi pri-
prostega kmečkega rodu, Oni jeli so propove-
dovati svojemu ljudstvu, da živi in da ima 
tudi isto pravico živeti, kakor njega sosed, In 
oni, sami izišli iz kmečkega rodu, čutili so tem 
bolj moč omike in prinašali na žrtvemk do-
movifce obilo darov. Po njih žrtvah umočilo 
se je in vzraslo tudi prvo posvetno razumni-
žtvo. Tedaj naš rod ni bil več goli kmečki 
rod. Imel je svoje voditelje, deležne iste 
omike, kakor dotlej gospodujoči narodi, in ti 
ustanavljali so učilnice , domačemu kmetstvu 
iv poptujčenemu meščanstvu, ustanovili so nam 
družbo sv. Mohorja, Matice slovensko in Či
talnice. — In to bilo je šele pred SOimi leti. 
Od tedaj začeli smo mi Slovenci šele gibati. 
Ttuje in poptujčeno meščanstvo jelo se je pre
obračati, kmetovalec zavedati. Čitalnice pa so 
bile prve učilnice naše narodne dužbe, prva 
zbirališča našega meščanstva in tržanstva. — 
Padi tega je tako pomenljiva doba življenja 
naših čitalnic. Ž njo sk 'imo probujo naše na
rodne družbe, probujo našega političnega živ
ljenja. One so nam zrcalo naše meščanske 
omike, — Tolminska čitalnica bila je druga 
na Primorskem, mej prvimi na Slovenskem. 
Starejše so le Ljubljanska, Mariborska, Celj
ske in Tržaška. Ta zadnja imela je svoj prvi 
obžni zbor meseca novembra 1861., komaj tri 
tri meseca pred Tolminsko. Ta istina svedoči 
nam, da so živeli v Tolminu že več ko pred 
30imi leti zavedeni rodoljubi in med njimi 
najdemo ime dr. Lavriča. Gotovo gre njemu 
prva zasluga, da SJ je v Soški dolini ustano
vilo prvo narodno društvo v poknježeni grofiji 
Goriški. Zasluga pa gre tudi onim Tolmincem, 
ki so njegovo misel že tačas umeli in pri-
druživši se mu oživotvorili narodno vzgajališče 
- čitalnico. Kakor sledi iz vpisnika občnega 
zbora od dne 11. decembra 1869., se je od
govorilo na vprašanje dr. Gosta v imenu slov. 
matice v Ljubljani, da je imeti kot prave usta
novitelje tolminske čiialnice: Josip Devetak, 
posestnik in poštar, Dragotin Pencin, posest
nik in kapelan, Dr. Dragotin Lavrič, odvetnik, 
Ivan Dr. pl. Premerstein, posestnik in c. kr. 
notar, Jakop Furlani, učitelj, in Simon Tavčar, 
uradnik pri okr. glavarstvu. 

(Pride Še.) 

Iz Tolmina, — Proti koncu lanskega leta 
smo se poslovili od gospoda O. Vosvka, c. 
kr. gozdn »ga komisarja L raz. Ta gospod je 
služboval v tuk. okraju skoraj 11 let, in po 
dolgem hrepenenju se mujespolnila želja, da 
je premeščen v svojo rojstno deželo na Češko, 
in sicer v zlato Prago. Gospod Vosvka je bil 
tu vseskozi priljubljen, takorekoč že popol
noma udomačen. Večkrat si ga dobil pri 
omizju našega kmeta, katerega je spodbujal k 
zboljšanju gozd. razmer in mu tudi sploh o 
vsaki priliki poudarjal važnost gozdoreje, ka
tera je tu, kakor že znano, eden glavnih fak-
I (Dalje o prilogi*) 

»Torej povejte, kaj hočete," pravi Andrea. 
„0, ti me več ne tikaš, mene, svojega starega tovariša. 

To ni prijazno, Bonedetto, ti postajaš prevzeten/ 
* • • Ta grožnja ublaži jezo mladega moža; začuti namreč Ca-
derousseovo oblast nad seboj. 

Svojega konja požene v tek. 
»Ni lepo od tebe, Caderousse, da nastopaš tako proti svo

jemu staremu tovarišu, kakor si pravkar rekel; ti si Marseiliec, 
jaz sem..." 

»H veš, kaj si?" 
»Ne, ampak odgojen sem na Korziki; ti si star in trmast, 

jaz sem mlad in svojeglaven. Med ljudmi, kakoršna sva midva, 
grožnja ni na mestu *, vse se lahko poravna mirnim potom. Ali 
sem jaz kriv% da mi je usoda naklonjena, dočim preganja tebe 
nesreča?* 

»Ali ti je usoda res naklonjena ? Ali vse te lepe stvari 
niso izposojene, ampak so tvoja lastnina? ,Ej, tem boljše i" 
pravi Caderousse z očmi, žarefeimi poželjivosti. 

„0, to pač vidiš in tudi vel, ker si me obiskal," vsklikne 
Andrea, zopet pogumnejši. »Če bi imel tak rndeč robec na 
glavi, zamazano obleko in strgane čevlje kakor ti, mislim, da 
bi me pač ne bil spoznal.** 

»Ti me preziraš, mladenič. Ej, to zdaj, ko sem te našel, 
ni lepo; Kaj me ovira, da bi ne bil kmalu oblečen prav tako 
kakor ti? Saj poznam tvoje dobro srce! Če imaš dve obleki, 
dobim pač jedno jaz; saj sem delil s teboj svojo juho, ko si 
bil lačen.* , 

^To je res," prirvi Andrea. , 
»Kako ti je teknila 1 Ali imašje vedno tako dober tek?" 
»O, da," pravi Andrea smej& , / 
»Toda kako prideš do tega; da »i obedoval pri tem 

princu, ki ga bal zapnlčaS?*1 

»To ni nikak princ; ampak grof." 
»Grof! In seveda oogat, kaj?"* 

»Da, toda ne moti se; imeti z njim opraviti, to ni baš 
prijetno." 

„0 moj Bog, bodi vendar miren 1 Kar se tiče tvojega 
grofa, vendu; nimam nikakih namenov, in rad te prepustim 
tebi samemu; toda," pristavi Caderousse s svojim hudobnim 
smehljajem, »da se to zgodi, je treba, da mi nekaj daš; saj 
razumeš I" 

»Povej, koliko rabiš?" 
»Mislim, da bi s sto franki na mesec..." 
»Kaj?« 
»Živel.« 
»S sto franki?" 
„Toda slabo, saj razumeš. A s..." 
»Torej s?..." 
»S stoinpetdesetirai franki bi bil zelo srečen." 
»Tu jih imaš dvesto," pravi Andrea. 
In v Caderousseovo roko stisne deset zlatov. 
»Dobro," pravi Caderousse." 
»Javi se vsak mesec prvega pri vratarju, in on ti izplača 

to vsoto." 
»Moj Bog, kako me ponižuješ!" 
»Zakaj?« 
»Ker me spravljaš v zvezo s svojimi slugami. Ne, vidiš, 

jaz hočem imeti opraviti samo s teboj." 
»Torej naj bodel Obrni se vsakega prvega na me, In 

vsaj dokler bom dobival jaz svojo rento, boš dobival svojo 
tudi ti." 

»Ti si vrl dečko, in vidim, da se v tebi nisem motil; o, 
če poišče človeka sreča kakor tebe, je to blagosbv. Povej mi, 
kako se je vse to zgodilo, kako je bila ta sreča mogoča?" 

»Zakaj ti je to treba vedeti?" vpraša Cavalcanti. 
„Prav! Torej mi še ne zaupaš!" 
»O, da. Torej našel sem svojega očeta." 
»Pravega očeta?" 
»Vraga, dokler bode plačeval..." 

„Mu verjameš in ga boš častil? To je čisto v redu. Kako 
se imenuje tvoj oče?" 

„ Major Cavateanti." 
»In je s teboj zadovoljen." 
J)ozdaj se mi zdi, da sem mu všeč." 
»In kdo ti je pripomogel do tvojega očeta?" 
»Grof Monte Cristo." 
»Ta, od katerega prihajaš ?" 
»Da.« 
»Povej mi vendar, če bi ne mogel vpeljati pri njem tudi 

mene kot svojega sorodnika, ko *,e zdi, da ima bureau za 
take." 

»Prav, hočem mu povedati za te. Toda s čim se bodeš 
pečal dotlej?" 

»Jaz ?" 
»Da, ti," 
»Ti si zelo dobrotljiv, da skrbiš tudi za to," pravi 

Caderou, se. 
»Toda," pravi Andrea, »ko se vi tako živo zanimate za 

me, mteHm pač, da smem tudi jaz poprašati za vaše razmere." 
»Prav imaš... Najinem si sobo v pošteni hiši, vsak dan 

si pobrijem brado, lepo se bodem oblačil in čital v kavarnah 
Časnike. Zvečer bom hodil v gledišče, in smatrali me bodo za 
peka, ki živi •;.'! svojih rent. To je moj sen." * 

„0, U> IP izvrstno. Živi na ta način, in dobro se ti bode 
godilo." 

»In kaj nameravaš ti ?... Ali postaneš morda francoski 
paire ?" 

„1^, ej," pravi Andrea, „kdo ve?" 
»Gospod major Cavalcanti morda je... »Toda k nesreči ta 

čast ni več dedna." 
»Nič politike, Caderousse!... In zdaj ko imaš, kar si za

hteval, in ftva prišla na cilj svojega pota, zapusti tudi moj 
vos." — 
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torjev za obstanek našega kmeta. Mnogo za
puščenega in nerodovitnega sveta se je pod 
njegovem nadzorstvom pogozdilo in zboljšalo, 
kateri . - • • • . • BI -. m obilo 
koristi, Kako z veseljem in zadovoljno bodo 
uživali nagi mladi sad tega dela in hvaležno 
se spominjali onega, kateri je pripomogel do 
tega* Gospod Vosvka bo pa lahko tudi takrat 
s ponosom zrl^na plod svojega^ trpda. Gospod 
urednik J Vse cirugoj kar"*j£*1e napi * , 
spod Vosyka v prid gozdoreji in tudi sadjereji, 
je moje pero 'preslabo, da bi napisalo. Bodi 
mi pa dovoljeno še omeniti, da gospod Vosyka 
je bil kot uradnik vedno na svojem mestu in 
da*iii nikdar pozabil, 'da-^s-slovanski sin. 

Pozdravljamo ga tem potom še enkrat 
in mu želimo vse dobro. 

IZ Tolmina. - Tukajšno »Rokodelsko 
bralno društvo11 ni imelo do sedaj društvene 
zastave. Radi tega je sklenilo pri svojem 
občnem zboru meseca decembra 1904., naba
viti si zastavo. Ker pa društvo ni razpolagalo 
s takimi sredstvi, da bi moglo priti takoj do 
zaželjene zastave in ker nadalje ni imelo 
tudi po društvenih pravilih pravice do te, je 
bilo treba mnogo dela, predno se je nabavilo 
isto* — 

Društvo je priredilo v to svrho v pre
teklem letu več zabavnih večerov in tudi ve
selic, potrkalo je z okrožnico pri dobrih srcih 
in polagoma nabralo svotico 400 kron; v ta 
namen delalo je s pregovorom tzrno do zrna 
pogača, kamen do kamna palača". 

Ta znesek pa ni zadostoval, moralo se 
segniti po trdo prihranjenem "društvenem „ka-
pitalčku", katerega si je društvo trdo prihra
nilo, in pokriti primanjkljaj. Mimogrede naj 
tudi omenim, da društvo je imelo preteklo 
leto še druge izdatke, kakor za popravo 
tamburic itd. 

Ko je bila skupaj primerna svota, se je 
obrnilo društvo do zavoda „Žensky vyrobni 
spolek česky v Pragi", kateri izdeluje zastave, 
in jelo pogajati o nabavi. 

Omenjeni zavod je takoj predložil načrt 
in ob enem tudi ceno. Ker je odbor odobril 
načrt in stavljene pogoje, se je na to naro
čilo zastavo. 

Vsi člani so nestrpno pričakovali za
stave. Ko je pa zavod odbor obvestil, da je 
izgotovljena, je bilo nepopisno veselje, še 
večje veselje pa je bilo potem, ko so si člani 
ogledali zastavo, katera je bila nekaj dnij raz
vita v društvenih prostorih. 

S tem je bil napravljen prvi in rekel bi 
glavni korak. 

Za tem se je lotilo društvo pravil, ka
tera je bilo treba radi pomanjkljivosti popra
viti, in poverilo s tem delom odbor. 

Ta je pravila prenovil, jih predložil 
članom pri izrednem občnem zboru, kateri so 
jih enoglasno sprejeli, in na to predložil c. k. 
namestmštvu v Trstu v potrditev, katero jih 
je potrdilo z odlokom z dne 25. 0. 05. št, 
298(n Kakor se posnema iz navedenega, je 
bilo vse glavno v redu in pričel je odbor že 
priprave za razvitje zastave. 

Gledč na to pa, da ni bila Še dogra- I 
jena bohinjska železnica, in da bo ta šele le- j 
tos končana, se je razvitje zastave odložilo na 
letos in *de«?r u*. • tmm m L : a tem bo 
dana prilika tudi oddaljenim, da se lažje 
ude^že te slavnosti. 

Dotični vspored se svoječasno objavi. 
Slednjič dovoljujem si še navesti, da za

stava je jako okusno* in dobro izrelana, in toplo 
ÎripOTOTOr vsenr#«fttvom, katera nameravajo 
nabaviti zastavo, spredaj omenjeni zavod 
„Žensky vyrobni spolek česky v Pragi". 

AJdOVŠ6fna. —- (Podružnica »SJov. plan. 
društva"). Dne 13. t. m. je zborovala naša 
vrla podružnica slov: plan. društva v Hotelu 
»Šapla". Zborovanje je otvoril g. preds. Schlegl 
s^primernim nagovorom na vse navzoče pla
nince in se jim zahvalil, da so se zbrali v 
tako obilnem številu. Prešlo_ se je takoj na 
dnevni red. Blagajnik gosp. A, Jamšek je na 
kratko povedal o delovanju drušna 1905. 
Tudi glede premoženja, kakor je razvidno iz 
računov, smo na dobrem, kar kaže da dru
štvo napreduje. Tudi kar zadene tistega ne
srečnega plačevanja, jih večina spolnuje dolžnost, 
a so vmes tudi takšni, kateri so popolnoma 
pozabili segniti v mošnjiček in odšteti par 
kronic za staro leto 1905., in nekateri še celo 
za prastaro leto 1904. Torej kdor je zamu
dil, je pa tem potom naprošen, da pop *avi ta
koj ko mogoče. Nadalje je povedal g. tajnik, 
da so se L 1905. vršile razne planinske ve
selice in izleti, kateri so bili vedno dobro 
obiskani in prav živahni. G. tajnik tudi prosi 
iz raznih razlogov, da se ga oprosti tajništva, 
kar mu je odbor tudi ustregel in na njegovo 
mesto je bil ednoglasno izvoljen g. Turk, uči
telj v Ajdovščini. Na to so prišli na vrsto 
razni predlogi. G. A. Bianchi predlaga, naj se 
postavi na Dolu prepotrebna koča, po kateri 
toliko hrepenijo planinci. Predlog je bil edno
glasno sprejet in se je sklenilo, da poseben 
odsek preskrbi, na katero mesto bi se posta
vila koča in kako naj se vse drugo, kar spada 
h koči, uredi, Sklenilo se je tudi markirati še 
razne poti, tako tu pr. Nanos-Podkraj. 

Sestavil se je tudi odsek, kateri ima 
skrbeti, da bodo v zimski sezoni razna p r e-
d a v a n j a , in tako bo prvo predavanje že 
koncem tega meseca, kar se bo še pravočasno 
naznanilo po časopisih. 

Nadalje se je sestavil veselični odsek, 
in sicer iz sledečih gg. : Baron H. Baum, M. 
Božič, K Turk, St. Logar in Iv. Favetti. Ti 
gospodje imajo nalogo prirediti velik pustni 
ples in veliko poletno veselico. 

S tem je bilo zborovanje končano. Pla
ninci so ostali še dolgo v noč skupaj ob pe-
vanju raznih pesmic. Tudi raznih napitnic in 
smeha ni manjkalo. Iz tega se razvidi, kako 
napreduje mlado društvo, katero je bilo to
liko potrebno. 

Imeli smo dva sovražnika Laha in Nemca, 
katera sta hotela nasaditi nemške in laške 
kole po naših gorah. A v pravem času se je 
prikazalo naše slov. plan. društvo in rešilo 
naše gore tujcev. Le pojdite okoli po naših 
gorah in videli bodete, koliko je to društvo že 

napravilo, in sedaj pa še v kratkem času si 
postavi svojo kočo, katera bo marsikateremu 
dobra zavetnfca. Zatorej, planinci in planinke, 
h ;uk«> 'lalif.« •> pokate , kaj zmorete, iti 
tisti, kateri niso še upisani, naj tega ne zamude, 
ker jim ne bo nikoli žal. 

Domače in razne nouice. 
Poroka, — Danes se je poročil v Kanalu 

gospod Ignacij F r a t n i k , trgovec, z gospo
dično Julijano G o r j u p o v o . Vse najbolje 1 

»Goriško kmetijsko M O " je sklenilo pri
rejati poučne shode skoro vsako nedeljo od 
sedaj naprej v raznih krajih dežele. 

»Goriško kmetijsko društvo" priredi jutri v 
nedeljo 21. t. m. j a v e n s h o d v Št. Petru 
pri Gorici. Začetek ob 3% pop. v prostorih 
gospodarskegadruštva. 

Dnevni red: 1. » Goriško kmetijsko dru
štvo", govori g. A. J a k o n č i č . 2. Poučno 
predavanje, govori g. A. Š t r e k e l j . 

Društvo vabi k obilni udeležbi. 
0b5ni Zbor »Sokola" v Gorici se bo vršil 

dne 1. februvarja t. 1. v hotelu »Pri zlatem 
jelenu'' ob 8. uri zvečer z naslednjim dnev
nim redom : 1. Pozdrav staroste; 2. poročilo 
tajnikovo in načelnikovo; 3. poročilo blagaj-
nikovo; 4. volitev staroste; 5. volitev pod-
staroste; 6. volitev 5 odbornikov; 7. volitev 
načelnika; 8. volitev rač. pregledovalcev; 9, 
volitev razsodišča; 10. volitev 6 delegatov za 
občni zbor »Slov. Sok. zveze" in I t . razno
terosti. 

Ako bi ta občni zbor ne bil sklepčen, 
se bo vršil drugi uro pozneje. Odbor. 

Običajna Sokolova maškarada se bo vršila 
pustni torek dne 27. februarja t, 1. Odbor se 
je izdatno pomnožil in bo skrbel, da nadkrili 
lansko. 

Pevsko ta bralno društvo »Naš prapor" v 
Povml je imelo preteklo nedeljo dne 14. pro
sinca svoj redni občni zbor. 

V odbor so bili voljeni: predsednik Anton 
Gravner, podpredsednik Josip Klanjšček, taj
nik France Boškin, blagajnik Štefan Krajnik 
in knjižničar HenrikSosol. Odborniki: Angelj 
Miklus, Josip Šuligoj in Alojzij Mikuluš. Na
mestniki: Valentin Primožič, Filip Sosol, An
ton Komjanc in Josip Čuk, Preglednika: Josip 
Mikluš m Ivo Pavlin. 

Kako potrebno je pri nas izobraževalno 
društvo, ve samo oni, ki le količkaj pozna 
naše razmere. V narodnem ozira smo res po
milovanja vredni. In ni čuda. Že od nekdaj je 
bila naša vas vsled svoje krasne lege in bli
žine mesta in raznih tovaren tujcem zelo trn-
ljubljena. Radi tega so se tu naseljevali ne> 
posamezniki temveč tudi cele družine iz raz
nih krajev višje Furlanije. Posebno v zadnjem 
desetletju se je njih število znatno pomno
žilo. In to v veliko škodo domačinov. V ob
čevanju s privandranci navzeli so se domačini 
njihovega duha ter se popolnoma pokvarili. 
To je vzrok, da vlada sedaj med r.-ini neki 
čuden dijalekt, ki ni ne laški še manj pa slo
venski. Tuja govorica in i*h tfa laška pesem se 

razširja po našej vasi vedno bolj in bolj. V 
obrambo tega potujčevanja se je ustanovilo 
tu pred letom pevsko m bralno društvo/ ki 
foi<i nmmn buM med mm nm-^-i '»? .... 
ponos in pregnati vse, kar je prišlo iz tujega1 

brloga. Želeti bi bilo torej, da vsaki zaveden ; 
Pevmčan smatra za svojo dolžnost, ščititi in 
yarovati vir svoje duševne hrane in podpirati 
in pospeševati namen svojega prapora, 

Pevmčan . 
Predavanje o turistlkl. —, Pri nas turistiko 

vse premalo poznamo. Vsak tujec, ki biva ne
kaj časa med nami, pozna bolj naše lepe 
hribčke in planine s krasnim razgledom nego 
domačini. Železna cesta pG Soški dolini je 
narejena, v nekaj mesecih začne redni promet 

Tu je pač čas, da se zganemo resno na 
polju turistike v celi deželi. Soška podružnica 
sl?y-__plan.^feušMjnAjdovska se sicer„ pridno_ 
gibljeta, ali turističnega gibanja potrebujemo 
tndi v Gorici. In v tako svrho bi služila v 
veliki meri p r e d a v a n j a . Prav bi bilo, da 
bi se lotil tega kak turist. Dobro delo bi pri
čel. Turistiko moramo oživiti tudi v Gorici 1 
V Ajdovščini že začenjajo s predavanji. 

»Vrsenski Škof4*. — Mnogo zanimanja je 
vzbudila vest v zadnji »Soči«, da je hotel po
stati nadškof v Gorici — don Antonio! Reklo 
se je, da nima slabih skomin 1 Ali to okol-
nost, da se drzne on s svojimi političnimi 
grehi, ki so neodpuslfcljivi, intrigirati proti 
možu, kakor jo dr, Sedej, ki se ne utika v 
politiko ter se nikjer ne izpostavlja, mora ko
mentirati vsakdo le v velik neprilog Gregor
čiču. Kakorhitro je vedel, da je dr. Sedaj re
sen kandidat, bi se bil moral don Antonio 
skriti pod mizo. Ali stara intrigantska duša se 
je vzbudila v dr, Gregorčiču, in zahrepenel je 
po Škofovski stolici. Računal je pač, da ker 
je v zvezi z vlado, bi se mu utegnilo tudi 
posrečiti to. Ali dali so mu čutiti, da je le 
hlapec, ki naj molči pa naprej služi. — Dr. 
Sedej pa — on! Če bi se ju moglo sploh pri
merjati, bi se dalo reči, da je dr. Sedej an
gelj, don Antonio pa — »ta hudi". 

MiSljOft V Vrtojbi. — Danes torej začne mi-
sijon v Vrtojbi, začne seveda v znamenju pe
kla in hudiča. Zadnjič so morali ljudje ob mi-
sijonu lenuliariti 10 dnij, ker so misijonarji 
izganjali iz občine »hudobnega duha" v obliki 
svetlih Kronic. Tako utegne biti tudi sedaj, če 
se ljudstvo ne spametuje pa pusti menihe na 
miru. Zadnjič so pridigali tudi prav pikantne 
reči, „Tutti fruttp' so prav sramežljivo berilo 
proti onemu, kar so pravili na prižniei. De
kleta so zarudevaia, ker do takrat še niso sli
šala kaj takega. Tako bo tudi sedaj. Kaj pa je, 
Če se ucepi malo p o h u j š a n j a med ljud
stvo, je toliko bolj voljno, in toliko več vrže 
v malho. — Kaj jih je treba v Vrtojbo, da bi 
tam iz žuljev ubogega trpina dobro jeli in 
pili pa še denar odnesli Ta je lepa 1 

Pa tudi nemastno je zr. domačega duhov
nika, da kliče misijonarje v občino. Saj ima 
vendar on skrbeti za blagor duš. Slabo izpri
čevalo si daje, če ni kos svoji nalogi, da mora 
klicati menihe na pomoč! Pa tudi v tem po
gledu jih ni potreba. So odveč. Čemu torej 

„Zdaj še ne, ljubi prijatelj." 
»Še ne?u 

»Toda pomisli vendar, dečko, če bi me pri vratih ne pri
jeli, ko imam na glavi rdeč robec, na telesu razcapano obleko, 
v žepu nikake legitimacije ter deset zlatov in s tem, kar je 
bilo v njem že prej, v celem štiristo frankov. Moral bi priz
nati, da sem dobil denar od tebe, in to bi dalo povod temu 
ali onemu vprašanju. Izvedeli bi, da sem zapustil Toulon brez 
slovesa, in spremili bi me od brigade do brigade tja do Sre
dozemskega morja. Čisto priprosto bi postal zopet štev. 10G., 
in potem z Bogom moj sen o življenju peka, živečega od 
rent! Ne, sin moj, meni je ljubše, da častno ostanem v glav
nem mestu." 

Andrea nagubanči obrvi j bil je, kakor je rekel sam, pre
cej svojeglaven ta mladi grof Cavalcanti. Trenotek pomišlja, se 
ozre potem hitro okoli sebe, in ko vidi, da je prilika ugodna, 
splazi svojo roko neopaženo pod blazino in prime za kopito 
pištole. 

Toda Caderousse pazi natanko na ysak njegov gibljej in 
odpre dolg španski nož, ki ga je nosil pri sebi. 

Vidi se torej, da sta bila prijatelja drug drugega vredna 
in sta se razumela. Audrea potegne svojo roko zopet izpod bla
zine in prične gladiti svoje rdeče brke. 

»Dobri Caderousse/4 pravi, »ti boš torej živel srečno?" 
»Stori v ta namen vse, kar mi bods mogoče," odvrne 

krčmar iz krčme ,Pont du Gard' ter porine svoj nož nazaj v 
rokav. 

»Toda povej uu. kako se hočeš pri mestnih vratih izog
niti sumnjam? Ali ni na vozu morda za te še bolj nevarno?" 

„Čuj, nečesa sem se spomnil." 
S temi besedami vzame Cavalcantijev klobuk in potem 

groomov plašč, katerega je pustil ta na vozu, si dene klobuk 
na glavo, obleče plašč in je na ta način popolnoma jednak slugi 
p boljše hiše, ki spremlja svojega gospodarja. 

»In ali naj bodem JAZ brez klobuka ?" vpraša Andrea. 

»Bah, tako je veterno, in klobuk ti je lahko vzel veter." 
»Torej prav," pravi Andrea; »glej, da prideva naprej." 
»Ej, saj jaz te vendar ne zadržujem," pravi Caderousse. 
»Pst I" pravi Cavalcanti. 
Brez neprilike se peljeta skozi luestna vrata. 
Pri prvi prečni cesti pridrži Andrea svojega konja, in 

Caderousse izstopi. 
„ Torej plašč mojega sluge in moj klobuk?" prav! 

Andrea, 
fl Ah," odvrne Caderousse, »saj vendar ne želiš, da bi jaz 

zmrznil." 
»Toda jaz ?" 
»Ti si mlad, a jaz se pričenjam starati. Na svidenje, 

Benedetto i" 
In Caderousse izgine v ozko ulico. 
»Ah," pravi Andrea z vzdihom, „ua tem svetu je nemo

goče, da bi bil človek popolnoma srečen." 
VIII. 

Zakonski prizor. 
Mladi možje, ki so kot prvi odjezdili od Monte Crista, so 

se ločili na trgu Ludovika XV. Morrel je krenil čez boulevard, 
Chateau-Renaud čez Revolucijski most in Debrav ob nasipu. 

Morrel in Chateau-Ilenaud sta najbrže kmalu dospela 
domov. Toda % Debravem je bilo drugače. Od Louvra je krenil 
na levo in dospel baš pred Danglarsovo stanovanje, ko se je 
peljala mimo kočija gospoda Villeforfca, v kateri je sedela 
baronica. 

Debrav, dobro poznan kot hišni prijatelj, izroči svojega 
konja slugi ter odhiti nato ponudit baronici svojo roko in jo 
spremit v njene sobe. 

Ko sta komaj sama, ji pravi Debrav. 
»Kaj vam je vendar, Hermina? In zakaj vas je ta por 

vest, ali ali boljše bajka, ki nam jo je povedal grof, tako 
razburila?" 

»Ker sem nocoj strašno slabo razpoložena, prijatelj," od
vrne baronica. 

»Nikakor ne, Hermina," odvrne Debrav; »tega mi ne 
pripovedujete 5 ko ste namreč dospeli h grofu, ste bili baš na
sprotno jako zidane volje. Res je, da je bil baron nekoliko 
slabo razpoložen, toda vem, da se vas njegova slaba volja sicer 
ne prime. Za celo stvarjo mora tičati neka skrivnost. O, po
vejte mi to! Znano vam je, da ne trpim, da bi vas kdo 
žalil." 

»Lucien, vi se motite, to vam zagotavljam," odvrne ba
ronica. »Vse je tako, kakor sem rekla; bila sem slabe vo\je, 
in ali se pač izplača, prijatelj, da govoriva o tem?" 

Bilo je očividno, da je bila gospa Danglars pod vplivom 
razdraženih živcev, katerim ženske mnogokrat same ne vedo 
vzroka, ali pa da je Debrav uganil prav in je hotela neJtaj za-
mdlčati. Toda Lucien se odloči, da počaka ugodnejšega tre-j 
notka, in za zdaj več ne nadleguje svoje prijateljice z 
vprašanji. ; 

Pred vrati svoje sobe sreča gospa Danglars gospico 
Kornelijo. 

Gospica Kornelija je bila zaupna komornica gospe 
baronice. 

»Kaj dela moja hčerka?" vpraša gospa Danglars. 
»Ves večer je študirala," odvrne gospica Kornelija, »in 

zdaj je šla k počitku." i 
»Vendar mi je bilo, kakor da slišim njen piano." 
»Gospica Louise d1 Armillv igra na željo gospice Ev-

genije." 
»Prav," pravi gospa Banglars 5 »pojdite me slačit." 
In vsi vstopijo v spalnico gospe baronice. Debray še žlekne 

n i velik canapč, gospa Danglars pa; odide z gospico Evgenijo 
v svojo toaletno sobo. \ ;l 
,' ' '., . ' > . '(Dalje -pride.)" „ ' / t - ^ % 



. . B jo, da jih ne 
, . i-ejo — le v tem slučaju jih ne bo 

»zaslužka* v Vrtojbo! To izmozgo-
vanje ljudstva mora vendar že enkrat nehati!! 

OuflOVfli proti duhGVItU. — Nikjeri ni toliko 
hmavščine in nevoščljivosti? kakor med kato-
i o duhovščino. Laški duhovniki v Gorici so 
prouzročili gonjops mestnem svetit goriškem 
proti div Sedejn, kakorhitro se je izvedelo, 
da je resen kandidat za nadškofijsko stolico. 

- Zaželi so iittrlgirati pa §e drugače, in celo v 
Trst k namestniku so poslali deputacijo. Ta 
deputacija laških duhovnikov je obirala tam 
dr. Sedeja, in namestnik Hohenlohe jih je po
slušal. Eo so uvidevali, danjihdvi »argumenti" 
ne držijo, so pa rekli, da je — g l u h , in da 
hi ne bilo prav, če hi imela goriška nadškofija 
gluhega nadpasfcirja. To pa je bilo tako de
belo, da jih je namestnik precej nemilostno 
odslovil — kajti že mnogo poprej se je pre-

^ p n e a ^ 
dobro sliši 

Laška daputaolfa iz mk daiele* na Dunaju. — 
Na Dunaj je odšla deputacija: župan goriški 
dr, Marani ter drž. poslanca Lenassi in An-
tonelli. Potrkajo pri ministerstvih brez dvoina 
tudi glede* volilne reforme. Lahi se pridno 
gibljejo za volilno reformo v svoj prFog — 
kaj pa pravijo naši slov. poslanci? 

Štefan Križnic je še vedno ravnatelj na 
tukajšnjem ženskem učiteljišču. Mislili smo, 
da ga ob znani aferi nt P, zapode ali vsaj 
pošljejo v »zasluženi pokoj", toda mož deluje 
dalje po tistem običaju, katerega se je pri
vadil pri »zaplankanem raju/ Dr. Ozvald, 
profesor na tuk. ginmaziju, predava o sloven
skih pesnikih v Čitalnici, kakor smo naznanili 
svojecasno. Tega predavanja bi se bile rade 
deležilt tudi gojeiike ženskega učiteljišča. Pri 
nas je strašna suša na javnem izobraževalnem 
polju, zato je pač le z veseljem pozdraviti 
ciklus zanimivih predavanj. Ali ko so ho
tele gojenke na predavanje, — in prosimo: 
v Čitalnico! — je hotel vrag vzeti Križnica, 
in pri konferenci je izposloval, da ne smejo 
blizu predavanj. Če bi mogli v javnosti po
vedali, kak uzrok je navedel za to, potem bi 
se šele smejali temu „pedagoguu. —- Na ples 
v Čitalnico smejo, k predavanjem pa ne ! Kle
rikalec je res povsodi proti resnični izobrazbi. 

Strašna smrt pod železniškim strojem. - Karel 
Mozetič, trgovec in posestnik v Orehovljah 
pri Piljah. se je vračal v četrtek zvečer iz 
Gorice domov. V Bkalešu" je bil ž njim še 
nekdo drugi iz istega kraja. Pri železniškem 
tiru čez MIrensko cesto je stopil z voza, da 
zadosti svoji telesni potrebi Drugi je šel z 
vozom čez tir do bližnje gostilne, kakih 20 
—30 korakov naprej. Ko je Mozetič pohitel 
za njim, je nenadoma prišel po tiru materijalni 
vlak z južnega kolodvora, namenjen naBlančo. 
Mozetič je hitel, stroj ga je pograbil ter raz-
mesaril. Odtrgalo mu je levo roko, levo nogo 
popolnoma, prste odneslo. K«r Mozetiča le ni 
bilo za sovaščanoir je šel ta gledat, kje je 
vendar — in našel strašen prizor. Mozetiča so 
posadili v neki drugi \ozf pobrali nogo in 
prste ter ga odpeljali v Gorico v bolnišnico, 
kjer je ob 11. uri umrl. Izkrvavel je. Mozetič 
je bil ugleden mož, star 37 let, oče 5 otrok. 
Žalosti uboge žene ni mogoče popisati. —-
Ljudstvo je razburjeno nad železniško upravo, 
ki je tako malomarna, da ne napravlja po
trebnih ograj, ter ni nikogar tu, ki bi pazil 
ob vlakih. Tu pa je šel izreden vlak, kate
rega pač nikdo ni mogel pričakovati po 8. uri 
zvečer, ko vipavski prenehajo mnogo poprej. 
Da bi bil kdo obveščen o teh vlakih, tega se
veda ne, tudi ne, da bi bila kaka posebna 
varnostna odredba — nič. Zato pa taka ne
sreča. Tu treba pošteno prijeti železniško 
upravo, ki mora plačati drago odškodnino. 

CeirtiroiS »fanfare". — Lahe bi moralo biti 
sram, da sploh izhaja tak bedast list, kakor 
jO Corriere v Gorici. Sedaj je prinesel vest, 
da neki član mestne godbe poučuje v nekem 
slov. društvu ^fanfaro". Strašno ga, zmerja z 
izdajalcem, ki naj se sramuje. Vest pa je iz
mišljena. Corriere sliši tudi travo rasti. — 
Prav izvrstno mu je odgovoril rGazzettinoH, 
list, ki deluje za procvit mesta m mir med 
prebivalstvom, češ, kaj so izdajalci tudi oni 
laški trgovci, krčmarji, kavaruarji, ki imajo 
slov. odjemalce? Corriere seveda molči nato, 

;;L— g a l u n a ! " 
V cerkljanski žtfpatiji se nekaj krha. Go

spodje nunci niso nič kaj zadovoljni z župa
nom g, Kosmačem, Baje mu postavijo pri 

. • ilh rii ah protikandidata. V 
lei možem v ulici Vetturini to nič kaj ne 

M a . Te dni je „veliki duhoven« potom brzo 
java sicer nekako »potolažil* g. Kosmača, ali 
kaj bo., topa odločbo le m Cerkljanskem J 

ttlltalntear ¥ Kanali sporoča, da vsted nagte 
smrti odlične gospe c. kr. železniškega komi
sarja gosp. Savo Jelič, se ne vrši veselica to 
nedeljo dne 21. januarja, kakor je bito ob
javljeno. 

Združeni obrtfiiihi mojstri priredijo dne 27. 
t. m, v »Trgovskem Domu" sijajen ples. Pre
bitek plesa se porabi za nagrade najplodnej
šim učencem obrtnih šol. Pred odmorom pred
stavijo grbe v živih podobah. Učenci bodo 
predstavljali vsaki svojo obrt. % 

V slučaju, če kak obrtniški mojster ni 
dobil pravočasno vabila, naj, se obrne na g. 
Petra Gotica v Gorici v Raštelu 32. 

BSlonensko bralno In podporno driištio" priredi 
svoj ples na Svečnico. Opozarjamo na ta ples 
društva; ki vrši važno nalogo nasproti delav
stvu ter je tako vredno vsestranskega pod
piranja. 

Kolesarsko drušfia „6orIea" priredi v soboto 
Srfebrr t r i . svoj ttfušweni ples; Kakor j e so^ 
diti po predpripravah, prekosi ta športni ples 
vse prejšnje. 

Kolesarsko draŠtVO „80ftoaa naznanja, da naj 
gg. člani blagovolijo odposlati legitimacijo v 
potrditev za leto 1906., ker drugače jim ni 
dovoljen prehod čez mejo. — Naj se priloži 
znamka za 20 vinarjev za povrnitev legitimacije 
po pošti. 

Vabilo k občnemu zboru Soške podružnice »Slo
venskega planin, društva", kateri se bo vršil dne 
24. t. m. ob 4. uri popoludne v Čitalnici v 
Tolminu, — Vspored: 1. Čitanje zapisnika 
zadnjega občnega zbora. 2. Poročila odborni
kov. 0. Volitve novih odbornikov in predsed
nika. 4. Proračun za leto 1906. 5. Planinske 
naprave v letu 1906. a) naprave ob novi že
leznici, b) gradnja Krnske koče, c) markacije 
in poprave potov. 6. Slučajnosti. 

Ako bi ob določeni uri ne bil občni zbor 
sklepčen, se bo vršil isti eno uro pozneje ne 
glede na število članov. 

PO Stopnicah v klet je padel krčmar A. 
Kancler v Solkanu. Močno pobitega so ga pri
peljali v goriško bolnišnico, kamor pa se je 
branii iti, da so ga morali s silo spraviti tje. 

Tatvina. — V StraČicah so ndrli neznani 
lopovi v trgovino Hiltbrunerjevo ter odnesli 
razne jestvine, 6 K, knjige in drugo. Ob bregu 
Soče so našli razne kose ter knjige. 

Neki pes je podrl na tla pred cerkvijo na 
Travniku 64 letno K. Brešan. Ranjena je na 
čelu. V bližnji lekarni so jej dali prvo pomoč. 

Izkaz društvene posredovalnice slovenskega trg. 
društva ^Merkur". — V službo se sprejme: 1 
korespondent v nemškem jeziku za Zagreb, 
2 pomočnika manufakturne stroke, 1 proda
jalka, 1 kontoristinja, vešča slov. stenografije. 

Odprti lekarni. — Jutri popoludne bosta 
odprti v Gorici lekarni Cristofoletti-Giiubich. 

Ponožna sMba v lekarnah. — v času od 
21. do 28. t. m. bo ponočna služba v lekar
nah Cristofoletti-Giiubich. 

Ustnica. — Gosp. Pietro Rizzi v Gorici: 
Vaš »popravek" smo vrgli na podlagi § 19. 
tisk. zak. v koš. Zdravi! 

Razgled po svetu. 
Državni Zbor je Sklican na dan 30. t. m. 
Premembe v minlsterstvu. — Ministrstvo 

Gautschevo se ima deloma parlamentarizirati 
tako, da pridejo v isto zastopniki Čehov, Po
ljakov in Nemcev. Če pogajanja dovedejo do 
povoljnega vspeha, vstopijo v ministerstvo, 
kakor ministri brez portfelja: Pacak v imenu 
Čehov; grof Dzieduszickv v imenu Poljakov 
in dr. Derschatta v imenu Nemcev. Ministra 
Randa in Pientak bi izstopila. 

Stritarjeva slavnost na Dunaju. — Slovensko 
akad. društvo »Slovenija" na Dunaju priredi 
dne 8. februvarija 1906. v dvorani „KursaIon% 
L Stadtpark, v proslavo 70-letnega častnega 
člana, slov, pesnika in pisatelja, gosp. profe
sorja J o s i p a S t r i t a r j a slavnostno akade
mijo s plesom. 

Sijajen vzgled rodoljubja in človekoljubja. — 
Veliki češki patrijot, visi stavbeni svetovalec 
in člen gospodske zbornice Josip Hlavka, je 
poklonil neizmerne svote v narodne, kultu-
relne in človekoljubne svrhe. Sedaj je zopet 
položil ogromno svoto na oltar — svojega 
naroda. Češki akademiji je podaril 250.000 
kron za ustanovo kakega narodnogospodar
skega instituta, ki naj bo člen akademije. 
Dalje je pokicnil vnovič 2 milijona kron za 
človekoljubne in znanstvene namene. 
,.: francoska Ima novega predsednika. — v Ver-
saillesu so volili v sredo novega predsednika 
francoske republike. Izvoljen je republikanec 
C. A. Fallieres s 449 glasovi proti 371, ka
tere je dobil Doumer, kandidat reakcijouarcev. 
Izvolitev je garancija za nadaljno energično 
protUderlkalno postopanje na Francoskem, 
Fallieres je sin sodn. pisarja, advokat, bil je 
že ministerski predsednik. 

Plaža francoske]* predsednika. - Predsednik 
francoske republika dobiva 1,200.000 frankov 

phče na leto, 700*000 pa za i»eprezenta-
cijske in potne stroške. Civilna lista avstrij
skega cesarja je 22 milijonov kron, pruskega 
kralja 15 milijonov mark (kakor nemški cesar 
ne prejema pruski kralj nikake civilne liste), 
angležkega kralja f>43.000 funtov šterl ^ 13 
milijonov kron, civilna lista italijanskega kralja 
IG milijonov ]ir, ruskega carja 13 milijonov 
rubljev. 

Prebivalstvo Trsta. — Po statističnem iz
kazu mestnega magistrata je Trst z okolico 
imel dne 31. dec. 190f>. — 194.749 prebi
valcev. V petih letih se je prebivalstvo Trsta 
pomnožilo zr. 16.662 prebivalcev, dne 31. de
cembra 1900. je imel Trst 178.127 prebi
valcev. 

Škof PQd kuratelO. — Kakor javljajo iz 
Kožic na Ogrskem, postavi vlada tamošnjega 
90 letnega škofa Bubicsa radi "dolgov pod 
kuratelo. * 

Lakota na Japonskem- — Uradne poizvedbe 
potrjujejo v popolnem obsegu resna poročila 
o lakoti na Japonskem in o popolnoma slabi 
letld na severu države. 95S,87*V oseb se na
haja v najskrajneji bedi. 

Z Vilicami V Obraz. «• Na parniku „Her-
mine" avstrijske parobrodne družbe so pripe
ljali v Trst 24 letnega kurjača mornarja Ru
dolfa Sterleta iz Trsta, ker je v Marzelju v 
prepiru zabodel z vilicami v obraz krmilaija 
Simona Blaniča. Sterleta so odpeljali v tržaške 
zapore. 

Ukraden DOin. •—- Josip Šimianu iz Sked
nja je nekuo ukradel ob bregu novega pro
stora za razlaganje lesa pod skednjem 00 K 
vreden čoln. 

Laški parnik ponesrečil. — italijanski pamik 
„Vasta Guerrera", na potu iz Katanije, ki 
vozi žveplo, korkovo skorjo in sadje, je zadel 
17. t. m. predpoludne nf; nevarno plitvino. 
Konečno je močno napolnjen z vodo dospel v 
Pulj. Potapljači preiskujejo sedaj dno ladije. 

Nadškof dr. Šfadler obsojen. — Nedavno j e 
sarajevski nadškof dr. Stadler krstil mohame-
danca Simanoviča. Radi tega je bil v sredo 
nadškof dr. Štadler obsojen na 500 K globe, 
njegov tajnik Buljan pa na 48 ur zapora. Krst 
je bil prisiljen bržčas* 

III. odprto pismo*) 
n a g. A. LASIČA, c. kr. o k r a j . š o l . nad

z o r n i k a v T o l m i n u . 
Dne 12. t. m. volili smo župani in pod

župani tolminskega polit, okraja svojih osem 
zastopnikov v pomnoženi e. kr. okraj, šol 
svet. — 

Za to volitev ni bilo mej nami nobe
nega gibanja, misleč, da uredimo svoje reči 
dan volitve, zbrani vsi skupai v Tolminu. 

Pač pa ste Vi, g. c. kr. okr. šol. nad
zornik, dolgo prej in na predvečer volitve 
agitirali o so b i t o proti meni in v to agita
cijo skušali vpreči nekoje gg. učitelje. Kolikor 
je znano, storil Vam je to uslugo le jedem 

Protestujem odločno, da se Vi, g. c. 
kr. okraj. šol. nadzornik, vmešavate v naše 
županske in podžupanske zadeve. Vaših ne-
čednostij in zdražb ne trpimo v svoji sredini. 

Moj ideal je od nekdaj svoboda, in kot 
tak privoščim jo tudi čast. iičiteJjstvii pa na 
vsej črti. A ko so skušali gg. učitelj'' pri 
zadnjih deželno-in državnozborskih volitvah 
svoje prepričanje uveljaviti, obesili ste, g. 
Lasič, kar petim gg. učiteljem d i s c i p 1 i-
n a r n o preiskavo na vrat in jih pomagali ti
rati iz službe in na cesto metati. Lep šolski 
nadzornik to I 

In kdo je takrat :n vsikdar nastopil 
proti taki brezobzirni gonji ? Čast čč. gg. 
soudom, ki so v sejah z menoj soglašali, in 
čast onim, ki so še druge potrebne korake 
storili ter tako pomagali rešiti ugrabljeni 
plen. — 

T o l m i n , 18. januvarja 1906. 
Andrej V r t o v e c. 

*) Za vsebino pod tem naslovom je od
govorno uredništvo le toliko, kolikor zahteva 
tiskovni zakon. 

pipAMA (ifjU 60 kr. in več, zadnje novosti, 
I IColla oVIia poštnine in eolnine prosto na 
dom. — Bogato izbirko uzoreev na zahtevo. •— 

Tovarna sv i l e Henneberg v Ctirilau. 
E 2634/5 
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Dražbeni ©klic. 
Dne 22. februvarja 1906. dopoldne ob 

9. uri bode pri spodaj oznamenjeni sodniji 
v izbi št. ?. dražba sledečih nepremičnin 
davčne občine Solkan brez pritiklfn: 

1. skupina: edino telo vložka 477 (skla
dišče, hiša in dvorišče in njive ob državni 
koroški cesti) cenjeno na K 46.50(3; naj
manjša ponudba znaša K 31.000. 

2. skupina: edino telo vložka 861 
(travnik 265 imenovan >Podprevalom«) cen
jeno na K 6750; najmanjša ponudba znaša 
K 4500. 
C. kr* okrajna sodnija v Gorici 

odd. III. * 
dne 28» decembra 1906* 

Dr* MattionL 

za pustne veselice 
Sipke, cvetlice, bordure, modne 
tule, svile, š e p , rokavice in 
nogavice, moderce, ovratnice, 
perilo za gospode, toaletna 
mila in dišave v največji izberi 
samo pri 

OORiOA 
Gosposka uliea štv\ 10. 

Postavno zavarovano. 
Vsako ponarejanje in ponatis je 

kaznjiv. 
Jedino pristen je 
THIERRY-iev 

balzam 
z znamko zelena nuna. 

Najstareje in neprektsljivo sredstvo proti motenju 
prebave, želodčnim krčem, koliki, katarju, prsnim 
boleznim, influenci itd. itd. Genu: 12 malih ali (> dvoj-
»atiii steklenic ali 1 velika posebna steklenica s pa
tentov. zamaŠkom K 5 poštnine prosto. 
TillEItltl-jevo Centifolijno mazilo 
znano kot neprekosjjivo sredstvo proti zastarelim ra
nam, viK-tjem, poškodbam, oteklinam vseh vrst. Cena: 
U lončka K 3*b0 poštnine prosto se razpošilja proti 
povzetju ali predplačilu zneska. Lekarnar A. THIERRTf 
v Pregradi pri Rogatcu-Slatini. Brošura s tisočerimi 
originalnimi zahvalami je na razpolago zastonj in 

poštnine prosto. 
Dobiva se skoraj v^vseh večjih [lekarnah in 

mirodilnicab. 

Kdor tyubi kakao in dokoUdo, t«mu bodi pripovofion i 

Kandol-KaErao 
ki ima lu^manj toliot T nebi, jo toroj n*y*I*I# pre-
baron, a« provsrodft nikoli suprtorti in jo ob najbolj-

iom okusu isrodno poceni. 
Pri*t*n umo % imenom 

t v » a . R o f f 
In • lovjo varstveno znamk" 
ZarojipoVikgOO vinarjev 

*V# » 6 0 » * 
Dobiva, so pov»od. O' 

Zaščitna znamka: „Sidro" 

Liniment. Gapsici comp. 
Nadomestek aa 

P a i c t - E i t p & l l e r 
je splošno priznano kot tovrstno bol 
taIninJoie m a i l l o ; cena SO vin,, K 1*40 
in K 2 se dobiva v vseh lekarnah. 

Pri nakupovanju tega povsod priljub
ljenega domačega sredstva, naj se jemlje 
le original ie steklenice v skafiiah z našo 
zaščitno znamko .Sidro* i« Etchtorjeve 
lekarne, potem se ie grntovo prejelo 

o r i g i n a l n i izdelek. 
RICHTERJEVA LBKAIHA J 

* .j k ,.zlatcm leva" v Pragi 
^jj EHsabothgasse Št. 5 nova. t \ J ^ J J 

Dnorno rftzpn§HjanK ^ ? ^ V ^ | 

A. vi Berini 
Gorica, Šolska ulica št. 2. 

uelika zaloga = 
= oljkinega olja 

ppve vrste 
najboljših tvrdk ii Istre, Dalmacije, Ihlfotte, Bari Iti Rics 

s prodajo na drobno iii debelo. 

Prodaja na drobno: K ~ 6i, — »72, —'80, ~'88, 
-^•96, 1*12, 1*20, 1*36, i*44s 1*G0, 1-80, 2* . 

— Na debelo eene ugodite. T 
Pošilja poštnine prosto na dom. Posodo se 
pušča kupcu do popolne vporabe olja; po 

vporabi se spet zameni s polno. 
Pravi vinski kis in navaden* Zaloga 

mila in sveč. 
Cene smerne* 



HBISMFLE 
Uaifino orodje in posodje 

vseh vrst. 
Priznano težko poerebrnjene 

najkpse forma ^ 
Kompletne kasete namiz
nega orodja, posodja za 
omako, karo, čaj, na
mizni podstavki* umetni 

; izdelki. 

Jedino nadomestilo 
pravega srebra. 

Posebni izdelki za hotele, restavracije 
in kavarne, kakor tudi pensijone, gospo-
========== dinjstvo itd. - i . : 

C. kr. dvorni založniki , 

Christofle & C.le - Dunaj 
I. Opernring 5 (HeiiiHelishof). 

— Ilustrovan cenik na zahtevanje. — 
V vseh mestih zastopano po prekupcih. 
Kot jamstvo svoje izvirnosti imajo naši izdelk 
gor njo tovarniško znamko in ime C h r is t o f l e 

RAZGLAS. 
Podpisana si usojata naznanjati, da 

smeta od 1. avgusta tekočega leta dalje 
— vsled pridobljene koncesije od obrtne 
oblasti — sprejemati vsa naročila 

električne luči i i i 
MM in gonilnih naprau, 
kakor tudi vsa popravila spadajoča v to 
stroko. 

Z o?irom na dolgoletno vežbanje 
pri najboljših tvrdkah te stroke (Schn-
ekert, Siemens & Halke) pričakujeta da, 
se bode slavno občinstvo ravno tako za
upno obračalo na podpisanca kakor do
slej ter zagotavljata solidno in ceno iz
vršitev vsakega naročila »padajočega v 
našo stroko. 

Sprejemata cenj. naročila ter dajata 
razna pojasnila 

spoštovanjem udana 

Ivan Potočnik & A. H i p i 
Mehanična delavnica. 

Vpeljava plina, vode in električne lnči, 
V Girici, za vojašnico štev. 13. 

Anton Potatzky v Corici. 
Na sredi Raštciju 7. 

TRftoviNA Hh immm m DEBELO. 

Najceneje kupovaliče nlrnberikeo* In drobnega 
blaga ter tkanin, preje In nitij. 

POTREBŠČINE 

za pisarnice, kadilce iit popotnike. 
Najboljše šivanke zašivllne stroje, 

POTREBŠČINE 
za krojai* in Čevljarje. 

Hvettnjlce. — Rožni Te9.el.~- Masne 
knjižice. 

iišna obuvala za vse letne čase. 
P o s e b n o s t : 

Semena za zelenjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje, 
krognjarje, prodajalce po sejmih in trgih 

ter na deželi. 2 35 -8 

Anton Milost, 
v Solkanu hiš. št. 318. 
blizu državnega kolodvora, 
naznanja, da je otvoril 

= nouo gostilno, = 
kjer toči domača in istrska bela in črna 
vina in pivo kakor tudi žganja več vrst 

Dobi a kuhinja postreže v vsakem 
dnevnem času z gorkimi in mrzlimi 
jedili. 
jgHP Prenočišča za ptujce. * " W H 
Obš i rno d v o r i š č e za k rog l j an j e . 

Rojakom iz mesta in dežele se za 
obilen obisk toplo priporoča, zagotav
lja je solidno postrežbo in zmerne cene. 

Odlihouana pekarija in sladčičarna. 

Igapol Dt*ašč% 
pekovski mojster in sladčičar 
v Gorici na Kornu v (lastni hiši.) 

Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače m 
birmance, torte itd. 

Priporoča se slavnemu občinstva za mno 
gobrojna naročila ter obljublja solidno postrežbo 
po jako zmernih renau. 

Prodaja tudi različne moke. 

P. n. 
Ker nameravam svojo trgovino 

uravnati večinoma za prodajo izgotov-
Ijensh obleki prodajam krojno blago, 
ki ga imam v zalogi, do 25 % pod 
tovarn i ško c e n o . Posebno črno 
blago za novice, zimske suknje za 
vsakega novica za sam i It 28 K i. t. d. 

Kdor se hoče po ceni dobro obleči 
ima zdaj ugodno priliko. Jamčim za 
to, da mu ostane v dobrem spominu 
tvrdka 

P 

v Gorici, na Travniku i t 5* 
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odpisani priporoča .slavnemu občinstvu 
v Gorici in na deželi svojo 

prodajalno jestvin. 
V zalogi imam kavo vseh vrst, različne 
moke iz Johmanovega in Majdičevega mlina, 
dalje imam različne pijače kakor franco
ski konjak, pristni kranjski brinovec, do
mači tropinovec, izvrsten rum, mar&alo, 
malaga, istrijaaski refošk, kavo in vžiga
lice družbe sv. Cirila in Metoda,, testenine 
Žnideršič & ¥alenčič itd. Več vrst olja. 

' — Pošilja se po pošti najmanj 5 kg. *— 

Josip Kutin 
v Gorici. — Semeniška ulica št. 1. 

s cesarskimi brzoparniki „KAISER WILHELM ti«, „KRONPRINZ WILHELM" 
in „KAISER WILHELM der GROSSE". 

Prekomcrska vožnja traja s a m o 5 - 6 d n i . n o 
Natančen, zanesljiv poduk in veljavne vozne listke za parnike gori navedenega * ^ 
parobrodnega društva kakor tudi listke za vse proge ameriških železnic dobite Cs^ 

v Ljubljani edino le pri , . / • — 

št. 3S = 
nasproti občeznani gostilni „pri Starem Tišlerju". &3 

Odhod iz Iijubljaue je vsak torek, četrtek in soboto. — Vsa pojasnila, ki se ra 

* * ' 4 ^ , Postrežba poštena, reeina in solidna. ^ tičejo poti ' jmja, točno in brezplačno. 
Pomikom, uenjenim v zapadne države kakor: Cotorado, Mexiko, Oalifornijo, 
An> . Utah, wioming, Nevada, Ore^on in Washington iiudi nase druStvo 
posedtto ugodno in i z r e d n o c e n o fcrez Galveston. 

iz Bremna enkrat mesečno. 
Odhod na tej progi 

H-3 

Tu se dobivajo pa tudi listki preko B a l t i m o r a in na vse ostale dele sveta, kakor: 
« Brazilijo, Kubo, Buenos-Aires, Colombo, Singapore v A v s t r a l i j o itd. 

Ravnokar je dospelo črno fino blago 
— — za sedanjo sezono = 
pripravno posebno za plesne črne obleke za gospode kakor tudi 
nouoporočence. 

Izdeluje se v vsakem kroju 
— == natančno po želji naročnikov. 

Cene oblek s o sledeče: 
Sako-obleka 
Smoking-obleka . . . . . 
Jakel-obleka , , , . . . 
Salon-obleka . , . . f . 
Frak-obteka 
„Čamara", češka narodna noša 

K 45*— naprej 
ii 6 0 - - „ 
i, 60-™ 
n 6 5 , -

»» 80-— 
7 0 - -

A i l t O f l K r U S l C trgovec in krojaški mojster 

D Gorici, |gj|gî g jg-jPg Perd> 33 '" jjftaHSge frana Josipa št. 35. 
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Gorica -»«- Gorica 
Klimatično ziiravišče. 

Hotel Sildbahn 
na Telovadnem trgu, poleg ljud
skega vrta. — Hotel prvega reda. 
— V hotelu in dependanci nad 
70 sob in salonov. — Lastna 
električna razsvečava. — Elek
trični avtomobii-oranibus k vsem 
brzovlakom in po potrebi. — 
Velik park pretežno z eksotiškim 
rastlinstvom. — Mirna* krasna 
lega, nič prahu, kakor nalašč 
za one, ki hočejo prijetno in 
mirno preživeti nekaj časa v 
Gorici. — Izborna kuhinja in 
klet. — V hotelu je obsežna 

knjižnica. 

m m 
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Bazaa ilajarterije M 
Podpisani priporoča č. gospem in 

gospodinjam v mestu in na deželi svoja 
najfineja mila, pudre, parfume, lišpe, 
olja proti izpadu las ter razna zdrav
niška milaza kožne bolezni. 

Bazni glavniki, krtače za obleke 
in drugo rabo. 

Za blagohotna naročila se toplo 
priporoča udani 

A. PRIM02IC 
V Goric?, Via V e t t u r i n i Štev. 8. 

Kdor trpi na božjasti, irSib. in drugih 
nervoznih boleznih, naj zahteva knjižico, 
o teh boleznih. Dobiva se zastonj in 
banko v priv. Seawitfii*m • Apoteka, 

Franttfart a, H. 
Ceniki zahtevano brezplačno. 

Zahfeuajte pri nakupu 

ovo štedilno milo 
Varstvena znamka. 

S 
z znamko »JELEN n 

O«« 1« gHT* zajameeno «StO - W i im kn» vsak* fcfotfl|lv* »rl«w«l. I»»r« Isvrstao. K4or be£« iloiitll >«rm 1a«£«n» pristno, parilo 

Dobina ĉ ponsodl 
aslhoaljlv* aillo aaj dobra »asi da l a lakal vaafe kaaiai Ima „«CHIGHT<« la varslvaao zaaako „JEl*ll 

'*•**$ • • • » • h t Aasa l i « . K. <- Rajvaaja tovarno ta vrsta na avrapa|skaai ocaail|nI 

= Zastopnik: Umberto Bozzini - Gorica, Maglstratna ulica. 
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K d o r hOČe k u p i t i OVOJČek Za 6 Vili., naj zahteva izključno 

„Ottoman-ov" papir za cigarete 
in cevke 

\*MstJk 

1 •PE3$II 

[8g iBBi 

»Goriška ljudska posojilnica" 
vpisana zadruga z omejenim Jamstvom* 

Načalatvo in nadzorstvo je sklenilo v skupni seji dne 28. nov. 
1902 tako t 

'Hranilno vlogo se obrestujejo po 4Vi * • Stalne vloge od 
10.000 kron dalje z odpovedjo 1 leta po 
dogovoru. Rentni davek plačuje pos.- sama. 

Posojila* na vknjižbe pcr &kHn na varSSina ali zastavo in 
na menice po 6%. Glavni deleži koncem leta S V* S-

Stanla 31. dec. 1904. (v kronah): Č l a n o v 1781 z deleži K == 
113 382 - - H r a n i l n e v l o g e 1.554.98918. — P o s o j i l a 1.570.810 39 
— V r e d n o s t hiS 110.675-- (v resnici so vredne več). — R e s e r v n i 
za log 75.10101. 

Hranilne v l o g e s e sprejemajo od vsakogar. 
Telefon št, 79, 

Prava radost 
za vsako gospodinjo so teste
nine Žnideršič & Valenčič-a 
ako pozna različne načine iz
delovanja za juho, prikuho in 

močnato jed. 
Zastopstvo za Goriško pri 

•Jos ip Rovanu, Gorica. 

"'p»t Mizarska zadruga *•« 
v Gorici - Solkanu 

vpisana zadruga z omejenim jamstvom 

tovarna s strojevnlm obratom na parno in vodno silo 
naznanja, da izdeluje 

najrazličnejša pohištva 
vseh slogov 

ter sprejema v delo vsa večja stavbena dela. 

Podružnica v Tratu Via di Plazza vocriila 1. Podruž
nica v Spljatu. Zastopstvo v Orljontu. 

Cene zmerne, delo liSno in solidno. 

Mani k te 
v Gorici 

priporočata svojo 

raznih sistemov, 
za umetno vezenje (rekamiranje) 

Zaloga dvokoles. 
leiianiiita delavnica konec • 
Raštelja št 4 sprejema vsako 
popravo šivalnih strojev, dvo
koles, pušk in samokresov. ' 

Šivalna stroja In po
prava jamčiva od 5-10 let. 

O g r s k a 

cvetlična paprika % Segredlna 
viste, sladka, 

garantir. pristna, 
priznano izrotne 

viste. Lastni pridelek kgzaK5. Kazpošilja po pov
zetju od 1 Sg dalje fraako, Nadaljne posebnosti: sla
nina* Ogrski salami itd se zaračunajo najceneje-

RizpDiHliMca mktmtnlk ftbltlh prMelkn 
Haupt A. Rudolt 

Budlmpeita (Cgrolo) VII. Ovodagasse 23 

! 5 kron in še več zaslužka na dan. 
Družba za domala dela in stroje? za pletenje, 

iščejo se osebe obojega 
spola za pletenje na našem 
stroju. Lahko in hitro delo 
skozi celo leto. Ni treba 
nobenih znanosti]. Se ne 
gleda na oddaljenost in delo 
prodajamo mi. 

Družba za domača dela in strojeu za 
pletenje Tomaž H. Whittick i C.o — Praga 
trg sv. Petra 7. L 434. — Trst, ul. Campa-
nile 13—434. 

*|WW*W«WttlWWWWW*WWW« 
# Zdravijo je največje bogastvo! s 

Kapljice so. marka. 
Te glasovite in nenadkriljive kapljice 

sv. Marka se uporabljajo za notranje 
in zunanje bolezni, 

a> Osobito odstranjujejo trganje in otekanje po kosteh v jogi in roki ter ozdravijo 
vsak glavobol Učinkujejo nedosegljivo in spasonosno pri felodčflll) toleznih, ublažujejo 
katar, urejujejo izmeček, odpravijo naduho, bolečine in krče, pospešujujejo in zboljšujejo 
prebavo, čistijo kri in čreva. Prežend velike in tnale gliste ter vse od glist izhajajoče bolezni. 
Deluje izborno proti brlpavosii in prelilajSOjU- Lečijo vse bolezni na Jetrih in slezeh ter ^ 
koliko in ščipanje v želodcu. Odpravijo vsako mrzlico in vse iz nje izhajajoče bolezni. )jL 
Te kapljice so najboljše sredstvo proti bolezni na maternici in madrouu ter ne bi -
smele raditega manjkati v nobeni meščanski in kmečki hiši. Dobiva se samo: 
Mestna lekarna, Zagreb, zato naj se naročujejo točno pod naslovom: 

ITIestaa lekarna, Zagreb, Markou trg št. 5 poleg cerkue su. fflarka. 
Pošilja se po povzetju ali naprej poslanim zneskom. Manj kot ena dvanajstoriea 

se ne pošilja. — Cena je naslednja in sicer f ran ko dostavljena na vsako pošto; l ducat 
(12stekL)4K, 2 dac.(24 stekl) 8 K,3duc. (36 stekl.) 11 K,4 duc.(48stekl.) 1460 K, 5duc.(60 stekl.) 17K. 

Imam na tisoče priznalnih pisem, ki jih ni mogoče tu tiskali, zato navajam samo 
imena nekaterih gg., ki so z posebnim uspehom rabili kapljice sv. Marka ter popolnoma 
ozdravili: Ivan liarcntineič, učitelj; Janko Kisur, kr. nadlogar; Stjop&n Borčič, župnik j 
Uija Mamic, opankar \ Zofija Vukelie, šivilja; Josip Seljanie, seljak itd, 

I J^Ž^MJ^! niestna lekarna, Zagreb, ^™^ u ^l¥*L 
Markov trg št. 36, poleg cerkve sv. Marka. m 

Raznovrstne KOMASE 
in prave ruske •• -.. •• 

= GALOŠE 
se dobe pri tvrdlci 

J. ORUFOVKA 
GORICA. 

I 
I I 
I 
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POTNIKI V AMERIKO 
Pozor! Pozor! 

Kdor hoče dobro in hiiro potovati s francoskimi parobrodi čez Ha vre 
v Ameriko, naj piše pred odhodom od doma za pojasnila na našo 

najstarejšo firmo 

Zwilehenbart, Basel (Švica) Centralhahnplatz 9. 
Za dobro in hitro ekspedicljo se garanti a. 

\m 

i 
i i 

Se dobiva v vseh lekarnah. Najboljše zdravilo proti Se dobiva v vseh lekarnah. 

REVMATIZMU in PROTINU 
Ifi lilfPr Cflftina Mdm v Trstl* v lekarnah Rafael Godina, lokama „JMIa Madonna dali« Saluta1' pri Sv. Jakobu; J&sin Godlno, 
I C I M B I bUUlild lekarna „AN< ?gaa«, Via Hal Farnafio 4. 

"'"""""u C e n a »teklen&e E l'4@. Iz Trata /e ne razpošilja manj nego 4 steklenice proti povzetju aH naprej poslanim zneskom K T— prosto poštnine* ===== 


